A2.13 W banku

Module 2 Spoteczeristwo i rzad

A2.13 A la banque

O Ouvrir un compte bancaire.
O Effectuer des achats en ligne et connaitre les moyens de paiement courants.
O Faites connaissance avec les plus grandes banques du pays.

La banque (Bank) Le crédit
Le banquier (La banquiére) (Bankier (bankierka))  Le prét
Le conseiller (La conseillére) (Doradca (doradczyni))  Déposer de I'argent

Le compte en banque (Konto bankowe) Retirer de I'argent

Le distributeur automatique  (Bankomat) Transférer

La carte bancaire (Karta ptatnicza) Rembourser

Le cheque (Czek) Rendre la monnaie
Le virement (Przelew)

(Kredyt)

(Pozyczka)

(Wptaci¢ pieniqdze)
(Wypfacic¢ pienigdze)
(Przelad)

(Spfacic)

(Wydawac reszte)

1. Gramatyka: Imparfait vs passé composé
Uzywamy limparfait do opisu tla i nawykéw, a le passé composé do
konkretnej czynnosci: javais, j'ai ouvert.

1. Opis, nawyk -> imparfait.
2. Konkretna, zakoriczona czynnos$¢ -> passé composé.
3. Czesto: quand + imparfait + passé composé.

Temps (Czas) Usage (Zastosowanie) Exemple (Przyktad)

Situation ou contexte dans le passé,

Imparfait (imparfait)

przesztosci, bez doktadnie okreslonego wyjasniat kredyt.)

konica)

sans fin précise (Sytuacja lub kontekstw  Le conseiller expliquait le crédit. (Doradca

Action terminée, moment précis dans
le passé (Czynnos¢ zakoriczona, konkretny
moment w przesztosci)

Passé composé
(Passé composé)

J'ai ouvert un compte hier. (Wczoraj
otworzytem/otworzytam konto.)

Action habituelle ou répétée dans le
Imparfait (iImparfait) passé (Czynnos¢ nawykowa lub

powtarzajgca sie w przesztosci)

Avant, je retirais de l'argent ici. (Kiedys
wyptacatem/wyptacatam tutaj pienigdze.)

. . Le contexte avec Iimparfait, suivi de
Imparfait + passé

composé (Imparfait +
passé composé)

I'action avec le passé composé (Tho w
imparfait, a potem czynnos¢ w passé
composé)

Je parlais au conseiller quand jai signé. (
Rozmawiatem/rozmawiatam z doradcg, kiedy
podpisatem/podpisatam.)

1. Avant, je

a. retiré b. retire c. retirais
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2. Hier, | un compte en banque dans cette agence.
a. ouvre b. ouvrais ¢. ouvrait d. aiouvert

Wybierz poprawne zdanie (imparfait lub passé composé).
1. O Quand je signais, le conseiller m'a expliqué le crédit.
O Quand j'ai signé, le conseiller m'expliquait le crédit.
O Je parlais au conseiller quand j'ai signé.
2. O Hier, j'ai ouvert un compte en ligne.
O Hier, jouvrais un compte en ligne.
O Hier, j'ouvris un compte en ligne.
1. Je parlais au conseiller quand j'ai signé. 2. Hier, j'ai ouvert un compte en ligne.

Przepisz zwroty

1. Avant, je (retirer) de l'argent au distributeur de ma banque.

2. Hier, j(ouvrir) un compte en ligne.
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2.Cwiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. le compte en banque 1. prendre de I'argent au distributeur
b. la carte bancaire 2. le DAB (distributeur)

c. le distributeur automatique 3. le compte bancaire

d. retirer de l'argent 4. la carte de paiement

a-3 b-4 c-2d-1e-?

2. Informacje praktyczne: otwarcie konta i ptatnosci online (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: domicile, compte, identité, carte, compte, banques, virement,
conseiller, téléphone, carte, distributeur

En France, pour ouvrir un en banque, on prend souvent rendez vous avec
un . Il faut en général une piéce d’ , un justificatif de

et parfois un contrat de travail. Le jour du rendez vous, vous signez la
convention de et vous choisissez une bancaire. Aprés

quelques jours, vous recevez aussi vos codes pour I'espace en ligne.

Pour acheter sur Internet, on paie le plus souvent par bancaire. Le site peut
demander une validation sur votre . Pour payer un loyer ou partager des
frais entre amis, on utilise plutdt un via l'application. Quand jhabitais a
Lyon, je retirais de l'argent au automatique prés de mon bureau, mais la
semaine derniére j'ai surtout payé sans contact. Les grandes en France sont
BNP Paribas, Société Générale et Crédit Agricole.

We Francji, aby otworzy¢ konto bankowe, czesto umawia sie wizyte u doradcy. Zazwyczaj potrzebne sq dokument
tozsamosci, potwierdzenie miejsca zamieszkania i czasem umowa o prace. W dniu wizyty podpisuje sie umowe o
prowadzenie konta i wybiera karte ptatniczq. Po kilku dniach otrzymuje sie takze kody dostepu do bankowosci
elektronicznej.

Aby robi¢ zakupy w Internecie, najczesciej ptaci sie kartq. Strona moze poprosi¢ o potwierdzenie na telefon. Aby
zaptaci¢ czynsz lub podzielic sie kosztami z przyjaciétmi, czesciej uzywa sie przelewu przez aplikacje. Kiedy
mieszkatem w Lyonie, wyptacatem pieniqdze z bankomatu blisko mojego biura, ale w zesztym tygodniu przede
wszystkim ptacitem bezstykowo. Duze banki we Francji to BNP Paribas, Société Générale i Crédit Agricole.

1. Quels documents faut il apporter pour ouvrir un compte en banque ?
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Fatsz
Elle vient a la banque pour ouvrir un compte et demander une carte pour

O O
payer sur Internet.
Ala fin, elle recoit de la monnaie au guichet aprés avoir payé par chéque. O O
Pour payer son loyer, elle prévoit de transférer 'argent par virement. d d
4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Quand je suis arrivé a la banque, la conseillére (Kiedy przyszedfem do banku, doradczyni
les frais de la carte bancaire. wyjasniata optaty zwigzane z kartq bankowq.)
a. aexpliqué b. expliquer ¢. expliquait d. explique

2. Hier, un compte en banque et j'ai (Wczoraj otworzytem konto w banku i

recu mon RIB. otrzymatem mdj RIB.)

a. ouvrir b. ouvrais c. aiouvert d. ouvre

3. Avant, je de l'argent au distributeur (Kiedlys wyptacatem pieniqdze z bankomatu, ale

automatique, mais maintenant je paie souvent en ligne.  feraz czesto ptace online.)

a. retirais b. retirer c. retire d. airetiré

1. expliquait 2. ai ouvert 3. retirais

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Ouvrir un compte en banque

Conseillere (Société Générale): Bonjour, je suis Mme Leroy, conseillére. Vous venez pour ouvrir un
compte ?
(Dzieni dobry, jestem pani Leroy, doradczyniq. Czy przychodzicie Paristwo, aby
otworzyc¢ konto?)

Client: 1.

Conseillere (Société Générale): Trés bien. Il me faut une piéce d'identité et un justificatif de domicile ; on
peut aussi prendre rendez-vous pour finaliser le dossier.
(Dobrze. Potrzebuje dowodu toZzsamosci i dokumentu potwierdzajgcego adres;
mozemy tez umdwic spotkanie, aby sfinalizowac formalnosci.)

Client: 2.

b. Paiement en ligne bloqué

Client: 3.

Conseillére bancaire: Bonjour. Avez-vous essayé de valider la transaction dans I'application mobile ?
(Dzieri dobry. Czy prébowat Pan/Pani zatwierdzic¢ transakcje w aplikacji mobilne;?)

Client: 4,
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Conseillére bancaire: D'accord. Pour le loyer, je vous conseille de faire un virement depuis votre compte

en ligne, si vous avez besoin d'espéces, vous pouvez retirer au distributeur ou
déposer de l'argent a 'agence.

(Rozumiem. W sprawie czynszu radze zrobic przelew z konta internetowego; jesli potrzebuje
Pan/Pani gotéwki, mozna wyptacic jq z bankomatu lub wpftaci¢ pienigdze w oddziale.)

Przyktadowe odpowiedzi:

1. Oui, je viens d'arriver & Lyon et j'ai besoin d'un compte et d'une carte bancaire. 2. Parfait. Je peux vous envoyer les
documents en ligne aujourd'hui et passer demain matin. 3. Bonjour, mon paiement en ligne ne passe pas avec ma carte
bancaire et je dois aussi faire un virement pour mon loyer. 4. Oui, mais ¢a bloque toujours.

6. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

Je suis allé(e) a la banque pour + infinitif / Pendant que j'attendais, je ... / J'ai déposé / retiré de l'argent au
distributeur automatique.

1.

Vous voulez ouvrir un compte en banque en France: quelles informations et quels documents
donnez-vous au conseiller, et quelle carte bancaire choisissez-vous ?

. Parlez d'une situation récente a la banque : qu’est-ce qui s'est passé (passé composé) et que faisiez-

vous ou gu'attendiez-vous (imparfait) ?

. Email

Objet : Suite a votre rendez vous — ouverture de compte en banque
Bonjour,

Lorsque vous étes venu(e) hier, nous avons commencé le dossier pour ouvrir votre compte en
banque. Pour finaliser, j'ai besoin de connaitre votre choix :

e une carte bancaire (paiement et retrait au distributeur automatique),
« l'activation pour faire des achats en ligne.

Vous pouvez aussi déposer de l'argent a 'agence. Préférez vous un virement pour le versement
de votre salaire ?

Cordialement,
Mme Martin, conseillére

Napisz odpowiednig odpowiedz: Bonjour Madame Martin, merci pour votre message. / Je confirme que
je voudrais... parce que... / Est ce que la carte arrive en... ?
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